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ACTO PRIMERO» 


M^érefe ma fala , al frente una - alacena mui bien adornada j y fakn Doña- 

Blanca 3 Don Alberto , y Pepa. 

■ pOr mas que querais) amígO} á fervirjne de confuelo : 

h ft toriTientOSj la aufenda de mi Don Jáíme 

altan Yueftras razones - njotiva'inis íentimientos. . 

A No 




^ El 'Magko í» CátahU. ^ ' 

J.lk No líameís aufencia , quando • á refplandecer , que intento 
ha determinar can preítüj ' 




— «fc- -! 


pues fi fülo á recojsr 
caudales’ que lé vinieron ; 

, de la herencia de fu tío 
pasó á Valencia 3 bien creo 
oue en breve volverá amante 

1 

á los brazos de fu dueño. 

Bla nc. Efa eíperanza procura 
no aflixiriiie j más me ficriíb 
un defconfuelo imeriór - 


A f 




que me comprime violento. 
y^l!? ¿Puede haber otro accidente 
que os aflixa ? ¿no me ofrezco 
( qual me ofreci á vueítro efpofo ) 

. a lerviros tan atento^ -1 

que trocado aquerrencor ^ 

pafado en amor íincero 
por fervirle , á vos ^ y á el 
facrificare coñtémo.' 
vida ) hacienda ^ é interes ? 
pues Doña Blanca y yo os ruegó 
que procuréis divertiros} 
y que íí acafo^^fucefos 
inconftantes os aflix%n^‘* 
contéis conmigo 5 encendiendo 
que á vueftra fama y honor/ -- j , 
fere efeudo el mas atento. 

Bliiríc. Quan agradecida eftoi v ' 

2 Ja sxprefion que os merezco^ 
mi pecho íolo podrá * 

dar las feñales. ^ , 

Alb. ¿ A efedlo 
de que mas os divirtáis y 
¿no hemos venido á el ameno 
penGl que de eftas riveras 
^ forma ei B^eíb^ halagüeño 
"en naturales jardines . 

Jos mas floridos hibleos ? ' ' ' 
pues fi no hai motivo ó cauía ; 
de pefar ^ vuelva efe Cielo ■ 
de vueíira grata herinqíüra • : 






que al llegar nueltro Don Ja¡m. 
no me culpe de que dieftro 
nO'ps’ procúre divertir - -r 
eiv fu aufencia ; y pues yo ten4 
que ir ahora á Barcelona, ® 

, dadme licencia, 

Blanc» Bien veo 

todo lo que rae decisj 

r . pero alegrarme; ño puedo. 
^pejh^Yáh y Señora 5 que eft¿ 
infufrible. 

-Blanc. En mi pecho 
pronoílica el corazón 
al^un infaufto fucefo. 
AlbCDeshtcha.d efa aprehenfion^ 
yíquedad con Dios : afeólo 

. de amiílad mueftra prudente 

como debe el verdadero 
^ ~:amigi9 eníeñar fapiente- 
la dHl'ancia de los tiempos^ 
pafañdo ló fencoroíb 
á lo amigable y propenfo. 
Blanc,^lPcpa y ves ahora á el jardinj 
que quedarme fola quiero. 

Pep. Yo lo haré eío al inflante^ 

1 %que en fu freícura me alegro^ 
pero mira que eftár fola 
para los trilles no es bueno. ' n[l 
Que de cofas en mi mente 
prefea ta el penfamiento! 
Jaime idolatra á mi yoZj , . 
defpues de olvidar efe dos 
que aparentes fabricaron 
faBulofos argumentos^ 
á Valencia fue : mi Padre 
cfi la Ciudad mut contento 
vive, y'yócoda férvida 
de criados , y halagüeños 
. amigos j que folicican 
, obfequiarme , rae contemplo 
deíaüonada dudando 

de 




r 


# ' 

naze efte ¡rtiperfe(9:o 


aeguma 


que dentro del alma 


I . I 


/que 


2va nii defconfuelo: 

f á mi ' 

-¡s vacilantes defeos, , , 

hallo , que fi el corazoa 
anuncia pefares fieros, 
tarde deja de acertar 

ae donde pueda violento 
venir el mal j no lo fé ; 

■C, acafo Don Jaime es muerto 2 
. quiero yér la ultima fuia . 


recibí en el correo 


Jequando es: dentro la pufe 
¿6 efta alacena» 

0llegarfe para abrir trafmutafe la 
ila^^ena.en una vijlofa tnefa y encima 
un retrato de Aven^arca en ohalo 
con un papel en la mano. 

qué veo ? • \ s ^ > r 

jqué nuevo afombra acijecientaa 
las dudas^en que navego ? > 

retrato y que afi demuftras 
la imagen feroz del dueño ^ 

I de quien eres ? 

fe». Avenzarca. ^ r- /. ^ > 
íto. Con que de, afanes peleo! 

¡qué pretendes.? ijl : 
iflíiear eflo alarga 'el bra^ de la pin^ 
tm^ydeja en ias manos de Blanca el 
pefel y volviet^do d fuffer elMa^:^ 

mas qué; miro I 

« tu mis 'manos dejo el pliego 
que pintado v) en las íuias; 
qué he de hacer ? mirarle quiero^ 
que como amigo de Jaime, 
quiza demis fentimientos ¿ 
me avifará la ocafion» - ♦ 

La imagen de vueftro Cielo ' 
na labrado en mis ptencias 
l^nto amor ; que inútil veo 
^vida fino premiáis 


parce» ^ 

los afanes de mi pechó; 
valido de mis ardides 
desde Túnez os advierto 
que fombra de vueftros rayos 
á morir me voi en ellos, 
fi ingrata de mis finezas 
no pagaxs el Jufto extremo: 
qué prefto ai de mi ! que hallé 
de mis peía res lo cierto ! 
á corazón ! fuiíle fiefi 
bien anunciafte el tormento; 
y tu , inftrumento villano, 
hecho atomos por el viento 
dile al que aleve te cfcribe. 

A efia trafmutafe en la ala^na 
otra Vira los papeles de con» 
formidaá que^ queden ocultos» 
mas ai de mi ! que violento 
ocultando la apariencia 
no miro ya los afedos 
de mí dolor::: fi fue acafo 
ilufion?^ ó á fido fue ño ? 
pero fea lo que fea y 
bufcár intento el remedio^ 
defpachando luego á Jaime 
que aprefure fu regr'eíb, 
puefto que con él á el lado 
me libraré de violentos 
prefagios que me amenazan> 
fi es que acafo verdadero 
es efle aparente engaño; 
á Ja Quinta ( no eftá lexos ) 
de Eulalia , quiero ahora ir; 
valedme y piadofos Cielos, 
y no permitáis que vuelva» 
los mágicos inftrumeníos 
á fomenté* nuevas caufas 
de rencorofos efeétos. vafe. 
Media felpa ; yfele Francifquet 

FranCa Gracias á Dios que he podido- 
vivir quieto y fofegado; 
pues me libré de feryir 

B a Don 


K; 


» f * 


^ Ei Mágico 

á Don Jaime , y la me hallo 
por capataz de una Quinta ^ 
donde la vida que pafo 
mas es de corregidor 
que de fadrí ^ ó de criadoi 
pero como á nadie falca 
fu poquito de cuidados 
los OJOS de la Pepilla 
que parecen garabatos^ ’ 

me han hecho en el corazón 
una herida de diez palmos: • * 
é fab^do que con fu ama 
á eítas quintas ha baxado^ 

• y quiero ver fi la atifvo 
para decirla muí grato 
que íí:: que no:: que fe yo I 
el Janze íábrá explicarlo: t 
a la verdad que defpues 
de tanto enrredo ó encanto 
«orno hicimos yo y Don Jaime^ 
fíempre que por aquí paíb 
me da un temblor en las piernass 
y cierto humorcillo exalo 
de comida digerida . 
que hecha un olor de los diablos 
¿fi ferá miedo ? por fuerzaj 
á íaber efto ^ mandado i 

hubiera me acompañafe' * • 

algún amigo^ q paifano: 
pero fi ya fe acabó 
la maquina^ ó el encanto ^ 

¿de que temo ? voi fin miedo “ 
á ver tí veo aquel aftro 
fregatriz que afi me tiene 
alborotados los cafcos, 

/í/ ¡r á entrar [ale un Enanos . 

Eíia% Yo á Vm. acompañaré 
porque le llama mi amo; 
y afi fin miedo camine. 

irme. ¿Por donde vino efte Enano 
a fervirme de compaña? 

Señor mió p vamos claros; 


en Cataluña* 

yo á Vm. nó le cónózce; 
y mucho menos á fu amo. . 

Ena. Viendo que Vm. tiene miedo 
de ir por aqueftos collados^ 
en fu amparo y fu defenfa 
me envían á acompañarlo. 

Eranc. Pues á fe que con Vm. 
iré feguro 5 quando hallo 
que es menos que medio hombre. 

Ena. No en efo nos detengamos^ 
que por fervírle me eftíro: 
mire , mire fi me alargo. 

Empie^afe d efiirar poco a poco^ y 4^ 
Enano queda hecho un gigante de 
la maior altura. 

Eran. Válgame el cirio pafqual J 
gigante íe hizo el Enano ^ 
jfi acaíb el diablo revuelve 
otro ajo como el pafado^ 
y volvemos por el aire > 

i fer brujos endiablados? . 

Ena. Qué le parece ? pod ré - 
defenderle • 

Eran. Atragantado 

efto i ) y con tanto miedo 
que prefto 3 finomie efeapo 
por la' parce pofterior, 
faldrá el humor mal guifado. 

'Ena. Venga coii migo f qué duda? 

Eran» Señor mío^ fuera chascos: 
fi Vm. no dícfe quien es> 
con Vm. no me acompaño. 

Se encoge el Enano p y puelve afufa, 

Ena. Soi quien os quiere llevar 
á donde le han ordenado. 

Eran. Mas que es efto ? fe encogió, 
no digo que aquí hai encanto? 
lo mejor (era eícaparme, 
y vaia mi amor á el diablo. 

Ena. Qué dífeurre ? no obedece ? 

f No Señor p por otro lado 
quiero ir. 

Afi 


, , Ali per 

tóaefer,mentecat®, 

¡l<ra donde le efperan.fe alarga, 
LV^k) dije ? ya la hechamos 

ni gigantón endiablado ? 

¡onde í« á parar ahora 
ftancifqueí • 

^.No haga reparos, 

.oeferimui bien férvido. 
¿.Masnoferébiencriadoi 
feúras que afi fe alargan 
¿lencojen, un gran daño 
lacen fiempre : de efta hecha 
ifiielve la Magia á enrredarnos, 
y andaré por efos aíres 
{OIDO rainiftro agregado 
¿el tribunal del Infierno 
en apariencias y engaños^ 

Miñonas , per Francifquet 

plorau ) no íiga acaíb 

([ue en las manos del Buchi 

Ma aquel maldito falco. vafe* 

tklarga con arboleda^ y fale Blama* 

k Torpe y confuía y turbada 

lleno de anfías el pecho^ 

¿onde camino ^ no fe > 
y fin penfar ^ á efte ameno 
pendí que al lado fe mira 
de mi Quinta y dífeurriendo 
tnelfucefo pafado 
ha traído el penfamiento: 
jfi feria fantafia 
aquel acafo? no ^ cierto: 
pues fegun lo que adivinos 
el corazón dio fomento 
i lul trifteza 5 verdades # 

8lli mis desdichas fueron. 

¡Avenzarca puede o fado 
^^reverfe á mi refpetos 
Yj 3 niigo ofender 
^laecoro?vÍYe el Cielo 


Sef^andit parte. ^ | 

que fi h mi vifta atrevido 
fe puliera y con mi aliento 
fabricara fu tragedia^ 
é hiciera: 

T rafmutafe la arboleda en un bertnofopa^ 
vellón en el femado Aven':^rca de moro* 
jlveni;^. Q}iCy hermdfo dueño ? 
qué hicieras mas que matarme ? 
pues ya cumplido el defeo 
miras y quando tus dos raios 
introduciendo un incendio 
en el corazón me abrafan 
el alma 5 yo te confiefo 
que obro mal contra un amigo, 
que injurio el decoro bello 
de tu fama 5 pero fi eres 
difqreta y como lo advierto, 
dame el remedio á efte daño 
que obfervarle te prometo: 
no me digas que la auíencía 
porque es engañoíb medios 
y la prueba es efta : ya hace 
dos años que con efmero 
hallafte en tu efpoíb amado, 
los’amorofos afeftos 
en vuettra boda feliz, 
y que dejándoos contentos, 
a Túnez volví : mal dije, 
no vol vi , porque tu Cielo • 
imprefo en el corazón 
tanto obligó á mi deíeo, 
que aqui el alma me deje, 
allá folo llevé el cuerpo. 

Que de dudas y qué de anfias 
qué de tristezas mi pecho 
ha padecido ! yo mifmo 
he culpado mis intentos; 
harta que viendo impofible 
el vivir fin verte 5 vengo 
á que idolatra á cu luz 
me abrafe en tus raios mefmos* 
MuQra yo de tu defden, 

per6. 


pero me queda el confuelo 
de que fepas que me matas, 
que afi moriré contento: 
y puefto 3 perfeda Blanca, 

' que afi mis anfias te cuento^ 
ten píedad.:- 
JP/afí. Cefe tu labioj 

ingrato ^ bárbaro ob^to^ 
que contra mi honor fabricas 
en tu mente mis deíprecios j- 
jno te refrena mirar 
mi Jufto procedimiento ? 
el amor con que idolatro 
a mi efpoíb ? ¿lo perveríb 
de tu intención no te rinde 
al olvido de tu afedo ? 
vuelvete , Moro , á tu patria^ 
pues impofible tu intento 
folo labrarás desdichas 
a tu atención : ¿mas yo puedo 
hablar afi á un enemigo 
de mi honor > y mi re (peto t 
huio de ti para (iernpre; 
pero que mires te advierto 
que no pienfes con tu cíen cía 
venzerme ) quando primero 
que manche el candor iluílre 
de mi fengre , yo en fragmentos 
haré que acabe mí vida, 
ílendo mifero trofeo 
de un torpe defeo in;ufto, 
y de un amor verdadero. /^afe> 
Fueíé irritada 5 ai de mi J 
quif en vano cipero remedio 
á mipafion y mis anüas! ^ 
jque debo hacer en un hecho 
en que él alivio impofible 
le nííro y le confidero ? í 
vencerme á mi i no , no es fácil, 
que es mucho el fuego que tengo, 
y no es pofible apagarle. 

Pues animo, penfamisntoí 


Cataluña»* 

aquella Magia adquirida 
ha de fer el inftru mentó 
con que procure lograr 
quatro lauros j el primero 
ocultarme fin que arriefgue 
mi libertad j ir venciendo 
el defden de Blanca acafo 
lo fegundo 5 y el tercero 
obfequiarla con halagos 
de Mágicos inftrumentos: 
fiendo el final y lo quarto 
librarla de qualquier riefgo, 
á ver fi de agradecida 
labra el favor en fu pecho# 
Nadie extrañe en mí efta accionj 
quando me miro y advierta 
que muero de enamorado 
ó de deípreciado muero. 

Sale Fran. Dexóme el Enano, y faefg 
y yo por aquí corriendo 
efeapo 5 pero ai de mi ! 
aqui hai un morazo perros 
* de efta hecha voi á Argel 
á vender roíarios ^ cierto. 
^Avem^. De efte me quiero valer, 
pues á efe fin he difpuefto 
que aqui le conduzcan : oies } 
¿no me conoces ? 

Jfranc. Qué veo l 

Avenzarca , Señor mió, 
malditos íean tus huefos: Mf» 

efte efta acá i con los diablos 
no ai duda que jugaremos. 
j!Íven:¡^. Francisquet, amigO) 

y verás con que fin he hecho 
que aqui te traiga efe Enano 
que envié por ti. ^ ‘ 

Franc. Lo cierto ‘ ' ' 

dixe yo j encoje y alarga ? * 
algún embrollo tenemos; 

¿y en que me mandr3¡s que os 

En ayudarme á un efeélo 

que 


Secunda 

«Vano contra tni 
¿ata con fus defprecios. 
i Va ; squé queréis que yo os fea 

¿ycahuete que es lo meímo , 

JO ÍS verdad?^ 

«. Si , Francisquet, 

.„e yo hacerte te prometo::- 
if Qp^ faquen por las calles 
¿n un borrico mal puerto , 

Cconel buchipor la cola 
calentándome el pellejos 
JO es efala recompenfa ? 
m. Ignoras de mis alientos 
¿valor? no , amigo dudes 3 
^ue paraque en mis intentos 
me aiudesj libre y feguro^ 

^ewis mágicos portentos 
tedoi una parte ^ para 
^ue feguro en fus extremos 
lagas quanto te parezca, 
librándote de los ricfgos. 

'mjY en quej Señor, de efta magia. 

me das el valor , pues veo 

(¡ue a mi amo fe la difte 

en aquel blanco pañuelo ? 

b. En que la quieres ? 

ta.A mi 

mejor me eftá en el fombrero; 
pues quien guarda la cabeza 
afeguratodo el cuerpo. 

Bien , pues concedido efta. 
w» Pero harta ahora el íugeto 
<letu amor , no me lo has dicho. 

Yo te lo diré á fu tiempo: 

Jpues a nadie dirás 
^^éeltoi aqui 3 aqui te efperoj 
quando te neceíite 
traeré por el viento. 

Ainoí 5 pues eres deidad 
y íuifte tu de mi incendio 


p<trte. ^ 

la pafion 3 pues que formarte 
la caufa , forma el fefíego.. 

S€ vuelve á fentar . y vuelve atrafmu^ 
tarfe en la mifma arboleda, 

Fran. Señor, cómo;:- á donde::- fuefe: 

• ahora fi que quedo freícoj 
Mágico por alcahuete 
y alcahuete fin empleo : 
fi acafo eftaré foñando ? 
no que yo eftoi bien defpíerto. 

¿fi habré yo bebido mucho, 
y eftoi borracho ? no cierto: 
pues fino quinze porrones 
que anoche bebí , no tengo 
en las tripas otro vino; 
como foi que medio lelo 
me tienen las cofas eftasj 
pero que dudo? que temo % 
la Magia tengo en mi mano, 
yo faldré de quanto enrredo 
fe me prefente 5 y fi al cabo 
he de medrar, magíquemos; 
que á bien que aquefte es el fici» 
donde hallaré mi remedio : 
folo para que me burle 
del foldadote moftrenco, 
me he de fervir del encanto# 
guárdate , perrazo viejo, 
que de efta hecha yo haré 
te conviertas en camello. Se retira^ 

■4 

Media felva-^yfale Don Jaime* 
jai. Quien ama coa intención 
no fofiega , ni defeanfa: 
todo momento es fatiga, 
toda detención es anfia: 
recogidos ya en Valencia 
los caudales , con el alma 
amorofa vuelvo amante 
á mirar las luzes claras 
de mi efpofa , de mi dueño , 
de mi mas querida Blanca: 

¿cómo eftara con mi ^ufencla ? •* 

que 


_ El MaglC9 

qüe p^ena mucho , fus cartas 
me afeguran ; pero ya 
en breve feran colmadas . 
fus dichas : bien me pareze , . 
fi la villa no me engaña, 
que hacia aquí una muger viene i 

quien fera ? 

Sale Blanc. Esferas altas, 
donde huiré de mi mifina 
en tan tremenda borrafca ? 
que de penas me combaten 1 
que dudas me fobreíáltan ! 
que de temores me cercan 1 
a mal. ingrato Avenzarca ! 
mas á mi Quinta mas breve 
iré por aqui. áirfe , y cae» 
Sale ¡ai. Defcanfa 

luz idolatrada en quien 
en fus brazos te prepara 
toda.la fortuna en ellos , 
todo el bien que deíéabas. 

Han, Ai amado Jaime mió ! 

(manto aprecio tu llegada ! 
ya pefares , no , no os temo 
ya dichas fbn mis defgracias. 

Jai. Donde ibas por ella parte l 
Blan. A buícarte.. 
laim. Tu me engañas, 
pues no Cabiendo que yO' 
tan cerca de ti me hallaba, 
mal pudifte venir, tú - 
á encontrarme^ 

'Blan, Si es el alma 

menfajera de los bienesy. 
ella, que Sel te idolatra 
me avifá de tu venida : 
mira mi razón fundada: 
vuelve á mis brazos, eípoíb. UoM, 
J4í. Qiie tienes , hermofa Blanca, 
me hechas los brazos á el cuelloi 
y lloras ?.que te acobarda i 
declárame ¿de que naze 


tn vaiaiuna., 

contradiciontan extraña .í 

como el gozo en mi venida, 

. el.fuspirar tu con añila, 
y abrazarme con cuidado, 
derramando perlas gratas í 
habla ^ quien puede ofenderte t 
dilo préfto, no me hagas 
que en tu fuspenfion cabile 
con. dudas , penas y rabias. 

Blan. Callar me importa j que á 
por libertarfe una fama, 
lo mifmo que la aprovecha apa^ 
fuele fe'r lo que la daña. 

Si Tabes que todo gozo < 

lagrimas de güito exala, 

¿porque en ella acción no quiere* 
que y o como todos haga ? 
es tu venida mi fuerte, 
por lo qual gozofa el alma 
no baftando con la voz 
á decirte quanto te amaf 
. al verte íklio á los ojos 
el fuego de amor que guarda. 

Jtaim. Pues á la Quinta nos varaos^ 
que fatisfecha Ce halla 
mi duda con tanto am'orj 
y pues Trinchifort me aguarda^ 
aquel foldadote antiguo 
porque á Barcelona vaia, 
á recoger inítrumentos. 
que necellto en la caula 
de mi herencia coníeguidaj 
ven á la Quinta, mi Blanca, 
que en ella te contaré 
de mi auíéncia acciones verlas. 

Blanc. Siguiéndote voi j que calle 
de mis pelares la caula 
mi mismo honor me aconlejai 
pues es á un marido airada 
declaración el decirle 
hai quien á fu amor tiranas 
cxpreíiones va formando 

para* 


Segunda 

¿ecaígaj 
Safion por la contraria, 

' roaeue yó los d-l‘to* 

l aueno he fido culpada, vafe. 

‘ ^ sale Tmehifort. 

. V Gracias i Dios patria mía 

'.¿tanguftofoteveoj 

¿eaunquefol viep , tambie» 

^ ^ ic alegro 5 alegro^ 

füi á Valencia con Don Jaime^ 

pues dejados los enredos 

le magias y hechicerías, 
ligos fuimos mui preftoj 
^ue fe hara toda la gente ? 
íieílaran malos o buenos ? 

(¡uifiera antes que me vuelva 
ila ciudad, con contento 
ver y hablar a los amigos; 

Kjuel picaro traíluelo 
deFrancIsquet ¿que fe hara ? 
craun borracho , unperverfor 
ti fe me fue entre las uñas; 
pero guardefe el muy perro, 

^ue como otra vez. le pille 
le he de quitar el pellejo. 
te«[^«cí ha eflado escuchando , y sale 
m un canafio en la cabe‘^a^ 

'mt A fe que Don Trinchifort 
me tiene mui buen afefto; 
y no fabe lo que anda : 
pues guardare perro vieja 
íjueyó íajnbien tengo magia, 
y le haré 5 viven los Cielos, 
tólar como un zarambeque 
^uel aire el taconeo: 
hlir quiero: á Dios amigp* 

jQue hay borracho^* 
h4«c. Cepos quedos, 

Vm. no lo défperdicia.. 


parte. ^ 

T riñe* ¿Como te ha ido efte tic mpcs 
¿que ce has hecho por acá ? 

Franc. Pafar trabajos firviendo. 

Trine. Y á quien íirves ahora ? di. 

Franc. A un vizarro cavallero 
de capataz de efa Q^uinta. 

Trirc. ¿Qiie llevas en efe cefto ? 

Franc Dbas para regalar. 

T riñe. Si Tupieras que fed tengo: 
el canfacio del caraimo 
me ha fecado ; date ruego 
un racimo. 

Franc. Efpere V rn. 

¿en que quedamos de aquello? 

¿ferá Vm. mi amigo 6 no ? 

Trine. Franeifquet ^ verdad te cuento, 
el rencor fiempre me dura, 
procura andar fin tropiezos, 
porque (1 en fraude te pillo 
me pagarás lo moderno, 
lo antiguo , y todito , todq^ 
te hablo claro. 

Franc. Lo agradezco. 

Y ahora por efa verdad 
os daré las ubas luego j 
(1 cu no me la pagares 
quemados vea mis huefos. 

Pasa Ftancisquet el ceflo d la Cahe^^é 

de Trinchifort. 

Trine. ¿Que haces hombre? 

Franc. Dar las ubas. 

Trine. Pero íi me das el ceño. 

Franc. Es que en el cefto i^amíguito , 
te quiero dar un poleo. 

Trine. ¿Como ? 

Franc. Aíi. 

Puejio el ceflo en la cahe^^a de Trinchi- 
fort fe trasmuta en un torreón 
dejándole prefo. 

Ahora, 

hecha brabatas buen viejo. 

Trine. ¿Que has hecho canalla vil ? 

B En- 


lO 

Frane. Encerraros como prefo 
en efa torre encantada> 
para ver fi á eíle traftuelo 
de Fraxícifquec le pilláis 
entre manos ; ¿cavallero 
cttá Vm. bien ? Aloríto 
daca la Pata, 

7"r/«r. Perveríb, 

¿vuelves á íer tu míníílro 
de Jos diablos ? 
franc. Y perfeíto^ 

y de tu caiba he de hacer 
un cuchifrito mui bueno. 

Trin» Deja me libre. 
jFra/f ¿Librarte ? 

baña el año de ochocientos: 

¡qual queda mí íbldadon ! 

T rin. la pagarás. 

irán. Veremos: 

pero entre tanto encerrado 
morirás como un podenco. 

Viva Avenzarca mil veces^ 
viva el mágico fombrero. vafe* 
Saitandoy brincando se va Francisquety 
y cubre el medio faton la torre , y fa- 
len Don Jaime 5 Blanca y Pepa* 
Jaim* En breve vuelvo, mi Blanca, 
pues me es precifo ahora efto: 
tu en el parque con la Pepa 
podéis bien entreteneros 
mientras llego ala ciudad. 

^lan. Que no re tardes te ruego, 
que en quedando fola , trilte 
me combaten mil afectos 
melancólicos 5 ay jedme 
quanto ignoras mis tormenros. 
iciim Antes que el Sol en fu ocafo 
fe (epuke , confidero 
a Cu lado me verás: 

Pepa ,tu ama te encomiendo. 

Pepa, Vaía Vm. con Dios Señor. 

3((m. ¡qiie íea forzofo á un pecho ' 


extrem» 

rae da que penfar: el tiempo 
me librará de las dudas ! 

en que confufo navego, vafe. 
Pepa. Vamos al parque Señora. 

Blan. De que firve que bufquemos 
íicios alegres , (1 á mi 
nada me dará concento; 
pues la fombra de mi daño 
tan cerca fiempre la veo, 
que cada pafo prefumo 

qué á mi lado me la advierto. 

Entran y salen , y se descubre un 
con varias fabricas arruinadas antigu;^^ 
Pepa, Ya en el parque nos miramos; 
eíte fitio aunque es eftremo 
de efta enmarañada felva 
con eftos cafares viejos, 
la variedad de fu litio 
divierte Jos penfamientos. 

Blan. A ti podrá , que no á mí. 

Pepa E! Sol calienta en excremoj 
bufquenios alguna fombraj ^ 
vo¡ por aquí. 

Blan, No muy lejos 
te vaias. 

Pepa. Aquí á uh íadito 

e liaré cogiendo el fresco. Vást, 
Blan ¡Cielos ! en las dudas mías, 
en confiifiones , tormentos, 
alumbradme con un rayo 
de feliz conocimiento, 
para difeurir procuro . 
un litio fombrio , ameno 
porque el Sol no dañe ; no hallo 
parce donde fus reflexos 
no ofendan. 

^ la vo^ de /íven:^arca , que sdc 
vefiido de militar se trasmuta toá^ 
pY€spe£íiva de fabricas dcTYOtadas^cn^^ 

amtn9 


El Mágico Cataluña. 

lepararfe de quien áma! 
bien que en Blanca tanto 
de fuspenfion y trifteza 


óegunaa 

^4mio » y 

"'"lio />4»wp4«W CÍTf. 

= ' sditnio Aven^^irca, 

Yo formaré- 
is tu alivio y fofiego, 

efahermofavid,Iafombra 

¿apacible, 
u i Qué es ello ? 

Seto que en otro trage 

¿curas mayor defprecro. 

Le fi eres mí enemigo? 

Mal defengañarte puedo, 

Lamió en tus voces te enganasí 
Ltrario me llamas, jCielos! - 
Lho tan ingrato jquando 
[o produjo el firmamento ? 
ifoy amante 

le tus foles j jconqiie acierto 
)cr tu enemigo me tienes l 
nodera divino objeto^ 
os rencores contra mi> 

|ue para ver fi contento' 
oconfigo, dexo el trage 
jué te ofende , y afi vengo 
ta el agradable tuio 
i ofrecerte mis obfequios. 

!i). Segunda vez arrogante 
[ufalfo labio halagüeño 
me ofende; huiré de mirarte : 
note adules no ; es tu intento 
tan aleve que de el mifmo 
procederán mis deíprecios: 
pero huierido de tu vifta 
la fuga ferá el remedio 
áe mi dolor* va[e. 

Nada importa 

íjnando te figue mi afeito, 'pase* 
timpanal huien y y sale imanéis- 
quet. 

Aunque Mágico yo íea,^ 

^l^mor me trae el muefo 
*^Welto y y quiero yo rer 


1 1 


forve. 

íi con figo que mi Cielo ^ 
la fregatriz de mi Pepa 
quiere oir quatro requiebros. 

^Qae litio tan deliciofo ! 
aqui efperaré , ¿que veo ? 
gente por aqui íe acerca: 
huiré hafta faber que es efto. vafe* 
Salen Trinchifort con ocho paisanos^ 
Trin. Amigos > aqui fe entró; 
ninguno me tenga miedo; 
en agarrándole y al punto 
ararle como á un podenco. 

Faifa* Por aqui nadie fe ve. 

Trín. Qiie el entró aqui es muy cierta^ 
pues yo le vi: vive Dios 
que me ha de pagar el juego 
de la burla y de la torre; 
bonito foy yo para efo; 
morirá como un cochiiro; 
pero mirad lo que píenfo; 
el por hai fe abrá efeondido^ 
unos regíftren atentos 
lo mas ocuJeo del parque, 
los otros nos quedaremos 
por aqui , afi lograremos 
fi viene hacia aquí cojerlo, 
y íi los otros le encuentran 
logramos nueítro defeo 
Falsa. Decís bien^vengan algunos, V^#. 
Trin. Debaxo de -elle tan bella 
emparrado acomodados^ 
y íentados 5 efperémos: 
fi fupiera que no haviay 
de vengarme de efe fiero 
de Francisquet 5 me parece 
que me matara aqui mefmo: 

;A mi en la torre 1 por vida::- 
Sacan los Paisanos á Francisquet preso* 
Paisa. Caló el pajaro en el ctboy 
ya le hallamos. 

Trin Si y pues muera 
ai 

B Mi- 


I £ 


l'rw. Mira te ruego 


k.t jkagico en Cataluña. 

fe ha de rendir a 

nfiflnríri amn 


á mi í 


mpullb 


Trin. Corno Juez 

aquí fentado me encuentro^ 
y has de morir. 
fran ¿Sí ? • 

T rin. Vot fuerza, 

y con ira ^ rabia ^ y fuego, 

Fran* La rabia e ira ferá 
para mi , pero ahora el fuego 
para voíbtrosj burlando 
vueílras aftucias e intentos. 
Etnpk'^an d salir fuentes de fuego de la 
mesa y y todos los que eftdn femados 
con mesuy y todo^ andan a el re- 
dedor. 

Fran^Gesin demonio ¿que es lo q hace^? 
Uno, Qíie me abrafoj que me quemo. 
Otro. Qiie me anda la cabeza. 

Otro. Que me caigo. 

Otro, Yo me muero, 

Trin. Parala rueda, 

Fran ¿Parar ? 

0 ' 

de aqui á diez años y medio: 

¿qual quedan mis camaradas ? 
bien naya amen el íbmbrero. vasc. 
Calendo unos , la rueda andando ^ y el 
fuogo figuiendo y disparado y todos 

aturdidos, 

ACTO II. 

Selva corta , y [ale huyendo Dona Bland- 
ea de Aven‘:^arca que viene como 
acabó el primer a£io. 

Jven7^, ¿Porque huyes de mi vííla 3 
quando mis fiaos obfequios 
folo bufean que conozcas 
la llama que arde en mi pecho ? 
no te au'entes prefuroia, 
nura que inútil tu esfuerzo 


Blan, Ten el fiero 

acento que á prorrumpir 
camina mi agravio horrendo: 
yo quererte es impofible^ 

¿yo faltar á aquel extremo 
de cariño de mi eípofo ? 
primero ei celelle velo 
en particiones iguales 
deshará fu firmamento, 
que yo ofenda á quien adoro: 
¿per<í cómo afi detengo 
, mis paíbs ^ no hay quien focorra 
á uaá mugen:- vase. 

Sale Don Jai* Efe acento 

ínas aprefura mis paíbs, ' 

Sale. Mas Cielos ¿que es lo veo ? 
ini Blanca de un hombre huye: 
matarele vive el Cielo, 
aunque en fu favor confpire 
todo el ardor del Infierno. Vñse* | 
Sale Aven, Aunque pudiera ocultarme, 
de Don Jaime , cuio acento 
es el que escuche , procuro ' 
dark en efta ocafion zelosj 
y de las penas que fufro, 
que tolere algún tormento: 
iui amor , quantos acafos 
produce tu engaño fiero ! 

Salen Don Jaime y y Doña Blanu* 
Jaim, Eíígañoío cocodrilo, 
que alimentado tu pecho 
de maldades y ficciones ! 

laBras mi agravio , ¿que es efto ^ 
en eílas felvas de un hombre 
compañera^ (que aunque huyendo 
te he vifto , tai vez ha fiJo 
por difiniüiar tu yerro ^ , 

¿corno profanas el caído 
amor , que en halagos tiernos 
€n vinculo iudifoluble 

ílie ; 


* 1 *^ Secunda. 

unión áenueftros pechos^ 
&a'ar.-e detengo, ' 

Lon efte , 

!, fue el qne feque Violento ■ 

Ldar muerte á el que nuye, 

¡„ta vida no le empleo? 
jiuere aleve. 

dar fe pone de rodillas , y 
'C los dos medios verfos 
iguaUs* 

Tente Jaime. 

/ 

Sale Don Alberto. 


h. f¡nh intentáis ? 
jaf^amigo, tan violento 
contra Doña Blanca airado 
ifgrimis eMitnpío azeroí 
ya en fu defenfa me hallo, 
y he de librarla 5 jqiie es efto? 
¡quéocaíion puede obligaros 
en eíte fitio á efte exceíb ? 
ii». Nada Callemos y agravios, 
honor oy dlfimulemos, 
y no de airada razón 
meprecipice el extremo, 

(¡uetal vez es á la vifta 
loque no es a el penfamiento. 
¡Blanca pudo fer infame? ^ 
en viéndola me enternezco j 
pero el honor me conmueve, 
y exalando rayos fieros 
entre mis iras , quiliera 
acabarla aquí : ¡que afe ¿los 
encontrados que íufro ! 

, '^^nios á morir entre ellos. 

furpenfioaes fon eñas ? 
’í^os lloráis ? ^Don Jaime ferio 
Cufpha , y calla l 


vafe. 


p4rte. 

^ ¿y fin hablarme violento' • 
le aufenta ? de gratule daño . 

fon fin duda ellos efeélos> 

> '' 

declaradme vueílros niales. 

Xlanc, ¡Ay amigo Don Alberto ! 
que fon tan raros , y extraños 
que ellos piden el fileñclo 5 
mi efpoíb , ¡ay de mi ! mi efpoíb 
( ¡a bárbaro Moro , objeto 
de mi furor , quantos males 
fin caufa por ti padezco ! ) 
irritado eílá::- hacedme, 
pues amigo os confidero, 
favor de avifar que venga 
mi padre ; irme refuelvo 
á la Qu inca de Don Luisj 
huyamos::* en vano intento 
deciros , lo que al deciros 
formar ni aun la voz acierto. 

¡Ay Don Alberto! mis penas 
anunciadas configuieron 
* fer verdaderas 5 adonde, 
hallar alivio contemplo;:: Vafe. 

Alh, En caos de confufiones 
me ha dexado elle fucefo : 
fin duda que zelos andan 
entre los dos: jqué hacer debo ? 
a Dbn Pedro he de avifar,. 
porque como padre y viejo, 
con fus años y prudencia 
evite los defaciertos. 

Yo por mi parte eftare 

á la vifta , defendiendo 

a Doña Blanca , pues, miro 

que en notable deíconfuelo, 

muy afligida padece : 

honor y amiftad a efto 

me obligan , porque el que noble 

quiere moftrar fus alientos, 

en defenfa de las Damas 

ha de acrifolar fu esfuerzo. vafe. 




Scl^ 




JEI Magko 

stlpa larga con cabana , á cÁfa chica 
con puerta, y fale Francif- 


qnet. 


Franc. IX-fpiies/de la fiera burla 
de la mefa y y mis enredos ; 
anda el íoldadon tras mi 
furíoíb como íbberbio* 

Yo con el favor del Moro 
me bario de fus extremos, 
pero me temo fi caigo 1- 
entre fus uñas , que luego 
toditas las pagaré > 
lo que me extraña en el cuento 
es que el Moro no me mande 
en virtud de aquel concierto, 
de fer fu Criado ífiel, ; 
ó alcahuete que es lo mefmo, 
algo que deribativo . • t. . 
venga al fufodícho empleo* ' 

Por otra parte cambien 
como fiempre eftoy huyendo, . 
á mi querida Pepita ^ 
no la puedo ver::- <qué es efto 1 
un efquadron formidable 
de paifanos van viniendo, 
y con ellos mi amíguicó 
el vejete foldadeíco. 

Metome en efta cafuca 
que en ella librarme cipero, 
y á mi fombrero apelando 
veré de burlarme de ellos. .Entrabe. 


f 


Sale Trinchifort con crecido faifa- 

naje. 


Faif I. Allí íe entro , yo le vi. 

Trin. Pues , amigos , con esfuerzo 
ó á prenderle , o á matarle 
ha de fer aquefte arrefto: 
de todos es pundonor, 
pues padecimos el fiero 


fj» Catduná. 

baldón , y picara burla ! 
cercad la choza al momento, 
y fin temer apariencias 
ni maricos embelecos, 
a nueftros golpes acabe. 


Saca la cahei^ el Grado fo por uttíí 

ventanica. 


Eran. Lo agradezco , lo agradezco: 
mas fino llevan la cafa 
cojerme a mi ferá cuento. 

.ye efconde. 

Paif. I. Si un arbitrio no fe da 
para matarle , eftarémos 
cercándole todo un año. 

Trin. Penfais mui bien 5 oíd atento^ 
yo le llamaré , tu ponte 
de efta manera 5. y á el tiempo 
que facáre la cabeza, 
con efe alfanje foberbio 
cortafela , de efta fuerte 
. ha de morir fin remedio. 

Paif 1 . Vereis que golpe le doy» 

T riñe. Vofotros eftád atentos 
á la cafa, no fe vaya 
con el texado y cimientos^ 
alerta , rodos alerta. 

Francifquet. 


Saca la cahe':^ , el paifano le da , y ú 
le acierta , porque la efeonde. 


Eran. jQiiien ilama ? fuego. 

Paif I, No le acerté , voto á mu 
Eran. La mamaron , Caballero?. 
Sale. ¿Cortarme á mi la cabeza ? 
mamola , ni¡ Señor viejo. 


fegimdo verfo de Francifquet U 

mifmo. 

Paif i. Ni efta tampoco le di. 


Segnni^ 

falvaje que os ha hecho T riñe. ¿Sin brazosj y fin cabeza? 

„„e OS enaendró. 


r 


'í 


¿u »ttK‘ > 

eorta¡y cae- 


;„i„oferf«p»n. 


le da y fe la 


j 

Qué tal vamos? mas y a muero. 
!’ kbeis vifto? ya murió; 
teníate Dios en el Cíelo : 
jnuy bien me has hecho penarj 
yafalidetus enredos; 

^abridla puerta , y facad 

|{ntre algunos luego el cuerpo, 
para meterle en el hoyo. 

¡Sifoy hombre de provecho ! 
que fe venga ahora a burlar, 
lif, I. Ya fe abre. 




ya no hay valor^ yo me muero. 

El Graciofo mientras todo el tiempo^ 
d ido d lo mas diflante del audito^ 
rio y y defde alli dÍ7^e. 

Eran Mamola, Seo vejeftono^ 
agarren á eíé mancebo. 

Trin. ¡Ah canalla ! ¿ali te burlas 
de mis años ^ yo te ofre 2 co> 
como te pille ^ que no^ 
no efeapes. • ■ 

Fr^wc. A^lá es ello: 
el tiempo te lo dirá. 

T rin. Vamos á dar parte luego 
de lo íucedido 5 á fe 
que fin querer yo me he vuelto 
á meter en brujerías : 
malditos íean mis hueíbs. 




fj lo mismo que el Graciofo ^ fal^ a 
tundo fin cabe^^a y y empk'^a 
a falcar por el tablado^ ^ - 
}Masqüé‘Veo? . ^ d-ji * 

cabeza’, y afi falta ? 
ya tirito yo de miedo. 

¡Que brujerías íbn eftas í > 

1. Yo recüjere fi puedo 
t lacabeza, que fi acafa ' , 

la agarra , y pone, á el momento^ 

\ todos nos eílropea. 

Túne* jPero yo le tengo miedo ? 
agarrémosle. 
h¡[ 1. Agarrémosle. 

h (igman los dos de los bracos , y fe 
ft^üncon ellos en lís manos los fuel^ 
al infiante , la figura ftgue 
bailando y y ¡altando» 

Peto ¡ay de mi ! jqué es aquefto? 


Media selva , y sale Don Jaime. 

t 

]am. A campaña , honor , té llamo^ 
que á folas contigo intento 
de las- dudas en que vivo 
librarme fi acafo puedo : 
a Blanca feguia un hombre^ 
no hay duda^.mí agravio es cierto: 
pues muera Blarrca;:* no> 
pudo acafo fer ; pues vemos 
que accidentes da aparentes 
la deformidad de efeftos > 

^pero íu callar no acuía 
íu delito ? .bien lo veo, 
pues fi l^bre fe encontrara^ 
declarara del fucefo 
la verdad: ¿efto quien duda? 
luego ya en mi agravio encuentro 
la feguridad que labra 
el frenefi que padezco* 

¡Pofible es que pudo Blanca 


t 


J 


V. 


i 

-ii 

I 

I 


i 

'■'m 

i 

\ 


í/ Mágico 

* 3s amor con tant(5s extremos 
faltar a el decoro fuyo, 
ocafionar mis defprecios ! 

, jNo obré por ella prodigios ? ' ' 

jnor ella también atento 
no dexé de uíár la Magia 
que configo en efte lienzo, 
y de Avenzarca alcanza, 
ntnlvo el’ni'as verdadero 
que en las edades fe cuenta ? 
jpues porque fu ingrato pecho 
tan alevofo me ofende ? 
porque es muger : ya el acent-ó 
mifmo me ha defengañado } ^ • 

porque en las mugeres vemos 
tan dillajjte la fi rmeza, 
y mas en aqueftos tiempos 
que hacen gala de inconftantesí, 
jah flaco , y femenil fexo ! 

• ^ara una que falga firme " 
quantas volubles advierto ! 
corazón , quexaíe ahora, 
pues á Blanca no creyendo 
’inudabie y de las comunes, ■■ ■ ., 
«y padezco los extremos 

de ingrata , faifa , y aleve r 
jmas como aíi me’ detengo 
en fu vida he de vengarme; 

‘ muera pues, y en el fileneio 
de efte^ fitio retirado 
{ pueá^ engañándola diedro * 
aquí la conduciré ) ' 
acabe á mi brazo fiero i' 
para que diga el honor, 
que mi valeroíb pecho 
fupo vengar fus agravios, 
y quede' memoria á el tiempo- 
dt 1 fino amor que la tube, 
de fu mal pagado afefto, 
y en el bronce , y en el marmol 
grabada de fú efcarmiento 
la mas infelfz tragedia ^ 




en iCataluni, 

acrecentando con efto. 
de mi honor y mi valor 
los mas iUiftres trofeos* 

Se descitlrre Ia selva larga i y ti 
Besos con fuente, 

* 

Y pues de efte puente al lado 
( que es del Besos halagüeño, 
pequeña ruftica Barca 
para el pafo i el otro extremo 
del. Rio ) mi Quinta eftá, 
bufcar á eía aleve intento, 
y acabar con ella altivo. 

ra d entrar , y sale Blanca^ 

f 

Bbnc. Mi Don Jaime. 

aim. ¡Ah ingrato objeto! 
muere á mis iras. 

Entranse , y sale Blanca huyend», 

\ 

Blanc. Valedme, 

Cielos benignos , os ruego; 
y pues del puente á la margen 
la Quinta de Eulalia advierto, 
ella fea mi focorro. 

«’ 

Con efios verfos ha pafado el pHcntt) 
y sale Don Jaime» 

Jaim. No te libraras , objeto 
. de mi dolor y mi agravio, 
quando yo íeguirce intento, 

‘yí ejia trasmutase el puente en 
fumptíioso Palacio : queda ¡mpen- 
so ^ y [ale Av¿n':¡^arca de mi- 
litar y y mascaras. 
porque \ mis iras acabes : 

¡pero ay ,de mi ! ¿qué es aquello l 

Pe- 




/ 

, peturbele lo^'fentiaos 

idefeo&de Bla^aj- 

ver fi por efte medio 

e fu defden logro grata 

ffOC¿r el eíqoivo ceno. 

Jcaras, mientras la hora 

La del farao, tiempo 

¿mos de pagarnos i ^ 

yjaios á elle fmo ameno» 
fanfe-por un lado» 


Segunda 


, Si es verdad lo que he mirado ! 
Jeftaba el puente en fu centro? 
lyporélefa enemiga 
no pasó? ¿pues como luego 
cnalcazar eminente 
fe ha trasformado ? es ello ? 

:(¡la vifta ahora me engaña ? 
no j ¿mas cómo me fufpendo ? 

|no aparentaba yo mifmo ' 
lomlfmo que el penfainíenta • 
me fiigeria ? ¿que extraño? 
quando;pucd€n fer efeólos 
de Magia como los míos. 

¿Siferáotro nuevo objeto 
(jue pretende competirme i 
jque de dudas que padezco ! 
jpero yo me olvido ahora 
de mi agravio en el momento > 
muera Blanca. ^Pero como^ 
h he de buícar ^ fi en diverfo 
litio , apariencias^- y lugar 
fio fe donde hallarlav puedo ? 
procure fi^acafo tiene 
tuifma ciencia mi lienzOi 

pañuelo ^ y vuelv^efe a trafmu^ 
en el mifmo puente como Míes. 

Confúndale ellos acafos 
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puraque cabile ciego^ 
que yo á Blanca librare, 
pues todos ellos extremos 
dirigidos á mí amor 
fon de mi pailón efedos, Fafe. 

Jaim* Mayor confufion me dexaj 
ya afegurado me advierto 
de que tengo opofitor;: 

¿í¡ acafo fera el que fiero 
es mi enemigo tirano ? 
jen que piélago tremenda 
de inconfecuencias me miro { 

^que he de hacer ? 

Sale Alberto. ' . 

Alb. Llegó Don Pedro 

de la Ciudad , y bufeandoos 
en vueílra Quinta le dexo^ 

Jaiv$. Callare todas mis dudas» 

Vamo.'T) amigo , que tengo 
en vos que comunicar, 
como también con Don Pedroj 
pues de valor , y prudencia 
necefito. 

^jílb. Yo os ofrezco 

en mi amiftad uno , y. otro t 
por mas que cabilo el medio 
de las dudas de Don Jaime, 
cada vez menos acierto* 

Jaim. Amor olvida tu llama, 
honor crece tu fomento, 
y muera aquel , í¡ hay agravios, 
y vive tu por mas terfOé Va^e. 

'Medial felpa i [alen Dora Blanca , y 

Doña Eulalia. 

Ekl ¿Donde 5 Blanca, tan violenta 
te conduces ? ¿que peligro 
te obliga aíi prefurofa 
á valerte de mi abrigo ? 

Blanc. El dolor mas infufríble, 

el mas cruel e inaudito ; 

C nías 


El Mágico 

mas tío se íi con mis voces 
podre explicarlo. 

Enl, .Te pido^ 

que no dexes á el filencío 
la caufa^ pena y motivo^ 
paraque bufque el remedio* 

Blanc. Oye pues. 

Dila. 

Blanc.Paes ¿igo^ ~ '* 

que Jaime::: Avenzarca:;! el Moro:: 
ni para hablar mi mareyrio, • 
acierto con las palabras : 

^ ^quien perturba mis fentidos ? 
que al querer mover la lengua 
para arricuíar gemidos, 
torpe ella mifaia me impide 
el habla 7 jCielos divinos 1 
¿que pena á la mia iguala ? 

Soíiegate y que averiguo 
qne tu miíma agitación 
¿l foíiego te ha impedido : 
y pues que fabes que foy 
tu amiga , y el tiempo mifmo 
te lo ha de probar , defeanfa, 
y haz que tu pecho tranquilo 
ferenídades abrigue; 
que luego que me hayas dicho 
de que nace tu dolor, 
tus penas y tus conflidos, 
bufearemos el remedio. 

Blanc. Cafi impofible lo miro : 

. pues 11 el mal para allviarfe 
neceCra el requiíito 
de comunicarle , yo 
aun padezco en mi martyrio 
el no poderlo decir : 
conque mira íí imagino 
con razón ferá impoíible 
hallar á mí mal alivio. 

EhL Quizá de un inflante á otro 
fe logra lo que en mil ligios 
fto fucede : vamos , Blanca^ 


que á bien tu venida a Sdo 
para mi , pues como Luis 
mi Efpofo , i quien tanto eftinjo 
eflá en la Ciudad , y yo ^ 

á divertirme he venido, 
á eflas amenas riberas, 
efpero lograr contigo 
la felicidad de hacer 
los momentos divertidos, ' 
defechando tus pefares 
y fabricándote alivios, 
que no liempre la defgracía 
mantiene fu ceño efquivo : 
y íi el bien es menfagero 
del mal , también es indicio 
el mal del próximo bien. 

Blam:. ¡Que bien trata difeurfivo 
tu agradable entendimiento 
defechar mis defvarios ! 
pero inútil ha de íer, 
quando mi Efpofo ofendido 
pretende mi muerte. 

EuL ¿Como? 

pero no es aquefte fitio 
para afun tos femeja ates j 
íigueme que en el retiro 
de mi Gavinete puedes 
explicarme tu martyrio. 

Blanc. Si haré , (i en las confufioneí 
en que procelofa miro 
la nave de mi fortuna, 
no me fumerge el peligro; 

Sala con mefa , y falen T rinchifort j ] 

paifanaje. 

7 " fine. Dinie , ¿donde le cogífte ? 

Paif I. Eftaba el muy picarón 
galanteando á Pepilla, 
la criada del Señor 
Don Jayme , y embelefado 
le cogí de fopetdn. 


¿í ataáo. 

-./• Pues alón» 

'í quiero hajtrlshcaua 

y Juez pefqo'M»' ■ 

pues la Magia profigue, ^ 

L aquella vez , voto a brioi 
Me lo fe me efcapara : 
enttarle con atención, 

ytenedleconcuydado. 

¿i>Afifehará. 
f,¡nc. Mi vajór 
ahora aquí fe ha de ver^ 
porque ft en la otra ocalion 

0 acobardaba al inflante, 
he fabido que es ficción . 
todo lo que me amedrenta} 
y pu€s ya lo se 5 ya no 

1 la Magia tengo miedo. 


’Sigunda 


15 


F'anf p. 


rafe. 


Utffforcion dePaifanos con efe opeta 
afumando a Francifquet , qm le 
traen entre dos como muy 
atadOé 


íif. 1. Entre aquí el muy picaron.. 
mc,E\ prendimiento de Judas 
parece ette , pues Señor 
Don Trinchifort y muy mi amigo>. 
¡para qué es tanto rigor ?: 

’tinc, jibara qué ? para matarte 
^or grandiímo embrollador 
¡te acuerdas de la cafita 
patas abaxo , bribón ? 

Aquello yo no lo híze.. 

Pero hicifte lo peor^ 
fue enjaularme en la torre^ 
y defpues por concluíion. 

¿'^fvanecer mi cabeza^ 
aquella mefa*. 

% Si I canalla mal. nací da* 


parte.: ^ 

Franc. Aquello fue porque vos^ 
y los que i la mefa eltaban^ 
teniari mucho pórron 
dé vino dentro del cuerpo> 
y a todos Ies pareció 
que la mefa daba vueltas. - 
7 " riñe. Pues ahora y como foy, 
que me la habéis de pagar. 

Frane. Mirad que es tarde y Señor^ 
y que no he comido^ y puede 
que con aquefta prifion ^ 

fe me enfrie la comida.. 

Trine ^Te burlas también y bribón t 
vaya di y jeómo ahora tu. 

• eres Mágico ? 

Frane. ¡ Ay mi Dios ! 
que la olla fe me enfria, 
y no fe cueze el arróz. ‘ ^ 

T riñe. Que hablas, gran Demonio^ 
Frane. Qiie eftoy viendo que el carbón 
de mi olla ( que á la lumbre 
la dexé ) fe me apagó; 
y no cueze mi comida. 

Trine, ¿Quieres burlarme ? pues no^ 
rcfponde á lo que te digo. 

Frane. No cftoy para efo , Señor ; 

¡ay que le falta la lumbre ! 

Trine, Apuntadle bien > bribón,,^ " 
aquí has de morir ahora. . ’ • ^ 

Frane. Si , pues primero el arroz. 

Vm. me ha de ver fi cuezeo. 

Trine. 'flóvsxo^ 

Frane. Haciéndole yo 

que dentro de la caldera*: ‘ 

lo revuelva con primer.. 

Tone fe el fomhrero , que hafla ahora 
trae en la mano 5 trafmutafe la mefa 
en caldera y dentro el F ejete en car-^ 
nes. Aivtr ejlo fueltan las tfeopetoF 
los que apuntaban y y hace Francif^ 
quet como que fe efeapa» 

Trine. ¿Que es aqueito, gran demonio 

C 2 Que ^ 
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jlíagtco 

FruHc, Que ^ 

de comida. 

Tod. ¡Ófie afombro .í 

huyamos. S^Pált» 

Franc, Pefqulfidor, 

gcóino va en eía caldera ? 

Trine. Sacame de aquí , que yo 
no te raoleftaré mas. 

Franc. Pues aun falta lo peor : 
niarmítones y cocineros^ 
echadle lumbre á el arroz. 

Salen quatro Marmitones y dos de cada 

parte 3 con unos palos como ganchos y 
y en ella fuego y y lo arriman 
á U caldera. 

’Marm. Prontos eftatnos aquí. 

T riñe» Que me abrafo y voto á bríos. 

Franc. ¿Conmigo y amigó brabatas^ 
quemado como un carbón 
has de quedar. 

Trine* ¿Soy Judio? 

facame de aquí por Dios : 
que me abrafo y que me quemo^ 

Eranc. Eftareys una porción 
de tiempo para elcarmiento> 
que yo á pafearme voy. f^afe. 

T riñe. Maldita fea la Magia> 
y quien á mi me metió 
entre brujos^ y hechizeros 
hijos del Dimoni y tots. 

Cubre efla Scena ti medio falon y y 
[ale Don Jaime , Don PedíO y 
. y Don Alberto* 

PtL Admirado me dexais 
con explicarme el fucefo : 

¿Blanca puede fer tirana 
homicida de fu mefmo 
honor? no es pofible xxoj 


tfí-Cataíítnd. 

mirad que acaíb cftays cleg(í^ 
y os pone la fantaíia 
fantafticos inftrumentos 
zelofos y para que hallando 
vueftro amor tan fino y tierno^ 
entre lo-defeíperado 
fluélue el entendimiento. 

'¡A Ib. Don Pedro difeurre bien; 
lo que amigo, os aconfejo, 
es , que no tan penfativo 
deis á el pefar vueftro aliento : 
que Blanca huya de vos 
no lo eftraiieís y quando el fexo 
femenil fiempre cobarde 
eftá de temores lleno. 

Jaim ¡Que inútiles vueftras voces 
fe imprefionan en mi pecho! 
no es vueftro amor como el mioj 
y afi miro y confidero 
que no examinays á fondo 
los males en que me encuentro: 
ver á Blanca difeurfiva, 
tímido , torpe ^1 aliento > 
hallarla fola en el campo, 
ver un hombre que violento 
kfig ue^ admirarme yo 
de un improvifo fucefo^ 
como una tranfmutacion 
del paraje en que me veo5 
¿que de dudas os parece 
¿orinan en mi penfamiento? 
q hay quien contra mí honor lal>rí| 
es feguro 5 que es objeto 
que como yo de la Magia 
exerze fútiles medios, 
no lo dudo : luego ^cómo 
podré perfuadh me atento 
que cómplice en el delito 
a Blanca encontrar no debo ? 
mas yo en rales confufiones 
no os he de tomar confejo. 

Mucfa Blanca y fin que efperc 

nías 




^e¿r4¡fda 




„ nos de valór, no deben 

^Ir fu honor Urgumen tos. 

‘’^-^erad , que la prudencia 

Iz-vr- 


i ¿ftguU» ® >« mj"?»' 


, no la ira , y defpecho. 


JJltiraos i vueftra Quintaj 


- - - 

juc hacer una prueba quiero 

!on mi hija , y fino fale 
pjBO imagino > os ofrezco 
jyudaros á vengar 
weftros agravios fangrienfos, 

_ ^ C 1 1*1 ^ ^ ^ ^ ^ A 1 M M 


I, Y he de fufrir mis ofenfas 


an inflante ? 

Í.El hombre cuerdo 
las paflones de la ira 
vence con entendimiento : 
no os precipitéis , Don ^imc} 
y por mi advertiros debo 
^uees vueftra Efpofa crifol 
del honor el mas perfefto; 
yejue íiempre en fu defenía^ 
li ahora mi amiftad ofrezco^ 
he de fer efeudo fuerte 
(|ue la defienda ^ rindiendo 
fer j haciendas 5 éintereíes 
contra quien ofado y ciego, 
precipitado la ultraje j 
^ues fabré con noble aliento, 
o matar á quien la agravie, 

^ morir de Caballero. Va^t. 

íf Noble acción: jque revolvéis \ 
íw.(^aeá mi pefar os concedo 
h examinéis 5 a efaQ^uinta 
íe Eulalia fe Fue temiendo 
hs iras de mi rigor, 
ti Pues yo he diieurrido un medio 
callo , halla que por fi 
declare mi penfamiento. 
oy a ver fi confegulmos 
^w^Tnos de tanto extremo 


fartt. 

de confufiones., en qtfe • 
vacilantes padecemos. 

Jaím. |Q,oe importa que mi voz díga 
que fe conforma á el intento 
de efa experiencia, fi ayrado 
(i llega á hallarla mi ceño, 
con fu muerte he de labar 
los difguftos que padezco ? 
Ingrata , tan mal me paga 
tanto repetido riefgo 
como por ella é fufrídoí 
por ella también atento 
olvidado de la Magia 
no ufo del feliz lienzo^ 
y falamandra á fus luces 
era mas que amante ciegos 
¿tirana , y vil me defprecias ? 
pues vive mi honor atento, 
que defefperado, loco, 
precipitado, y refuelto 
hada acabar con fu vida 
no he de parar 5 porque el tiempt 
en fus anales publique, 
y la memoria el fucefo 
mas cruel , ííendo fu muerte 
de una alevofa efearmienco. r 


i 




íi 


.t 


Sale AvenT^arca. 


Aven^. Defefperado en mi amor 
vengo á morir de un afeóla, 
que incontraftable á finezas 
defprecia mis rendimientos» 
Todo el poder de mi Magia 
nada firve en fus obfequioss 
y quanto mas efprefiva 
mi fe , mas defdenes fieros. 

Aquí el padre la conduce 
para examinarla , quiero 
{ como baila aquí la he privado) 
por la Magia , y fu compuefto 
que no defeubra quien es, 


üí 

ii 


li 

i 
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^ .men 


El Mágico^ i* 

^^qu.*enIaaffOfaatt,snte ¿iegoí ' rompa mi voz el Klencío. 


es la verdad que debiera, 
fi á los fucefos atiendo, 
defiftir ya de la emprefa, 
pero eftá en mi pecho el fiie^ 
muy a(9i¡vo , y no , no es fácil 
que íé me apague tan preftqj 
ya íe acerca ^ ocultarme 
difpongo:; Deidad , que al bello 
rapaz le cedes arpones 
para amorofos trofeos, 

B venzo tanto impoíible, 
yo te labraré fiel templo. 


Padre yo me hallo oftigada 
de un amante que;t- 


Al fuño Aven^i^rca,. 


El Acento 

fufpenderé de efte modo 
para confundir fu intento. 
Pei. iQuíen ? 

Blanc. Es. 


Selva larga con peHafeo , y eflarÁ 
Blanca [enfada en il. 


A efla trajmutafe la peña en m 
Carro Triunfal , y queda la Benu 
en él hafia fu tiempo con la 

IfíHÍtCít^ 


Pei. A efta parte folitaria, 
hija, le truje refuelto^ 
paraejue á íbias me digas. 

caula de tanto exceío 
édmo tu Erpofo te culpa ; 
mita que fi con intento 
defprecias efta piedady 
de mí paternal afcéloj 
íerás vieftima de honor 
en míferable defprecíoj 
y pues folos nos hallamos^ 
dime tu cuydado. 

Blanc. Ei pecho 

oprimido apenas puede 
refpirar. 

Bed. Pues toma aliento, 

^ Sientafe en la peña., 
y íín recelo , y cuydado, 
fofiegate j que yo efpero 
me confisfes los acaíbs 
que tanto daño te han hecho 
tu Efpofo tu muerte trata, 
y::- 

¡Ah dolor protervo ! 

culpa ? jay de mi ! 


Mufk. Quien amante ohjecOi 
á efquivos deídenes 
te tributa obfequios. 

Bed >Que es lo que miro? ^aíi vuclvca 
los maquinofos efedlos ? 

¡ah hija vil ! contra ti 
eígrimo mi mifnio azero». 

Saca la efpada y y va tras ella , ejíii 
baja del Carro. 

Blanc. Y yo porque de una vez 
acabe tantos tormentos 
la muerte pretendo aíi.. 

Bed. Pues muere. 

Sale Aveni^arca cubierto^ 

[AveuT^. Ten el arrefto, 

que yo íby quien la defiende, 
y ferá inútil tu esfuerzo? 
refiftiendo en mis aplaufos 
efos armónicos ecos. 

M amante objeto , 

Hom- 


Secunda parte. 

I i \ fluien yó no conozco, pues mi lienzo befará 

® .,n incrfíl 


«á 


tanto contrario portentOi 


¿me toca defenderla. 

V viaima de mi azero 


íereys 


los dos* 


üo es tan fácil, 

.porfíe mires fi puedo, 

L valerme de la efpada 
rendirte } aquefe portento 
aas ahora te confunda. 


\w¡«o Carro Triunfal fe vuelve 
un jardín. 

f(i ¡Luego tu eres el objeto 
áe tanto agravio ? pues muere. 

» Yo á Doña Blanca defiendo. 

Sale Don Alberto, 
i.Yyo a vueftro lado figo 
laintencion de lo propueílo. 
¿Aunque leáis contra mi, 
yora todos valor tengo. 




í!- 


Sale Don Jaime. < ^ 
ilk ^Hipadas, y contra vos ? 
mueran pues 5 ¿pero que veo 
jah perfiJa ! 

jKjw.Cifelós^ Jaime : * 

^ áadme valor ^ que fallezco, vafe. 
tí. Muera , Jaíine 5 el que ce ofende^ 
tjue efte es Mago. 

Primero^ 

Puraque el afombro os pafme^ 
yo de efte jardín a! centro ^ ¿ 
retiro , mientras dicen 
bsclaufulas en el viento. 

Que amante un afedo 


^bfe 


quios procura 


. legrar rendimientos. 

‘^^^•Zelofa paíioivj advierto ? 


Saca el lienT^ y y con la media felva 
eubre la mutación , ocultando í 
Aven:^arca y y d Doüa Blanca^. 


Y acaben los alevoíbs : 

^pero que es efto que veo ? 
los ingratos fe aufentaron^ 
mi mifma Magia me ha muerto» 
Vamos á llorar pefares. 

Vei. Vamos á fentir tormentos. 

Alb. A diícurrir confufiones. 

Los 3 Haüa que quieran los Cielos^ 
ó acabar con tantos males^ 
ó vengar tantos defe dos. Fanfe. 


Media calle y puerta ^ y ventana d 
la i^tcjíikrda 5 y fale Francifz 
quet corriendo. 


Franc. Siguiéndome la patrulla 
viene y en efta cafa me entro^ 
y como p,ortíen mucho^ 
y me valga del fombrero, 
irán bien efearmentados. 


Entrafe 3 «y Jale Trinchifprt y y Fai^ 
[anos con efeopetas. 


Trine. Allí fe entró. 

Tod. Pues que muera. 

Lrinc. ¿Chamufearme afi el pellejo ? 
quacro balas y y diez portas 
le he de meter en el cuerpo. 


Sale a la ventana Francifquet. 


Franc. ¿Que fe bufea , camaradas ? 
Trine. ¡Ah gran bribón ! toma perro 
tfraák todos . tiradle. 


*« 




' 4 , 


£/ MagicO 


Difoaran las efc« fletas, danfogona^ y y 
no f^lo el tito* 


Maif. I. Sino quieren darnos^ fuego. 
Trwf. Pues allá voy yo. 

Paif. 1 . ¡Quefiga! 

Trine. Maldito fea el armera 
que la- fundioi ■ ;,Kt = 

jFMW. Vuelva Vmd. ^ ? 

á cargar Señor maeftro,. 

Trioc. ¿Te burlas , canalla vil ? 
pues haí te has de eftár muriendo} 
y harta que te rindas de hambre 
cercado has de eftár ,¡.perveifo; 
pagaraslas todas juntas. 

Franc. Mira que íi acafo luelto- 
mi- familias iréis bolando 
a parar á los infiernos : . 
qne efta caía es de miñonas 
muy bonicas y de buen geílo* 
Trine. No hay que temerj camaradas: 

todo es ñccíon 5 no te temo* 
l?r*íwc.^No? pues haced que fe vayan ; 
de mi Magia comunerosy. 
íklíd doocellicas giiapas^.: 
y caftigad á efos. perros*. 






\J 


» y- 


■ 1 í'T 


Pintfe el fombrero y y falen por ti 
puerta multitud de bombrFs yefiidos 
malamente de mugeres , y á pe- 
dradas. los betbdn. 


■»c í 




Mug. A la cabezEéí. 

Otra. A la calva» . 

Otra. A las, patas, i r . 

Otra. Al pefeuezo. 

Trino. Huyamos 5 que fe ha íbltad& 
todito el hifierno entero*. 

11 Ko^- ¡Ay mi ojo ! 

Oíro j Ay mi mollera I, , 

J^Ttinc» Yo también ayudar quiero f 


etf Cataluña. 

r, efta para el íbldadon : 
ahora íi que van comentos. 


Con la confufwn de pedradas , ^ 

fin al fegundo aQ^. 


A C T O m. 


'Medio falún 'y y falen Don J^¡f^ 
Don Alberto > Pepa , Don PedrOy * 
y. Dona Eulalia. 


iaim. Dejadme que contra mi j 
V QsiiereAarfe 'con el puñal. J 
efgríma rayos 5 furores^ 
quando enemiga la fuerte 
alÍ!Contra.mi;fe oponej 
muerafuríofo ^ que al fin:- . 

Eul.'^Q^xe aíi-viaimeo pueda un hombre 
arraftrarfe fin cordura ' ' 
de fus.furiofas pafiones ? ' 

que no eftá culpada Blanca 
yo 1© afeguro*. 

*Alb. ^Razones ^ 

dichas por mi no os fófíegan i 
jaim. Nadie bu (que en tr is rigores 
templarme, j quaado beíubios 
de zelos y de rencores 
me abráfan : muera yo raifino 
antes que mi agravio note i 
y efte puñal:- 

Ped. De efta fuerte. Se lo (¡niti 

lograreis efos furores 
Don Jaime' 5 jque dirá d mundo ^ 
fi ciego. fin reflexiones>, ‘ f , 

precipitado é iluíb^ 
dais fomento á fin razones ? 

¿no bafta haber obligado 
á Blanca ( ¡infelice nombre ! ) 
á fujetarla. encerrada 
en una cueba falobre^ 


o 


Secunda 

t fimirma en fus acciones > 

Sdelacafopafado 

Lo ella mifma conforme 
i rendiría a mi obediencia^ 
iaoifeftando en fus voces 
padecer Cía caufa alguna,. 

Ifen pronunciar el nombre 
Jclque tirano la^oprime 
la vimos quedar inmóvil.; 

^¿lara que es tanto rigor i 
ffatefe con juicio noble 
lufcar de la primer caufa. 
larazon > y no tranfportc: 

Viieftra cordura la ira 
|i el precipicio que eíco;e : . 

Lor librarla de tus íras^ 
aencerre, (qQue.de rigores ^ 
al cabo ya de. mis años 
la fortuna me difpone ! ) 
i, Bien reflexiona Don Pedrojj. 
amigo ) en las oca (iones 
íe ha áe lucir la cordura. 
ilNo j hermano , aíí te apafiones^ j 
(¡ue aunque muger fea Blanca,, 

'mo todas fon tan diformes. 
lOfflo mudables ; advierte 
^aelozelofo en los hombres- 
^pafaá barbaridad.» 
y es fuerza que efto ocafione 
Jocos bienes , muchos males, , 

Agracias , y finfabores. . 

^Todo es confejos , y aquí.. 
pecho infeliz propone 
fclo venganzas , delirios, . 
afrentas, j rabias , horrores, 
y 00 configo que unidos 
conmigQ acaben. 

N'Si el noble 

corazón vueftro 5 Don Pedro, 
^otrata^ue efto fe acorte, 

‘dimano perderá el juicio. 


parte. 

Ped. Soíegaos , que ya diípone 
un arbitrio mi prudencia. 

Jaim. ¿Y qual es ? 

Ped. Entrar conformes 
todos oy á examinarla, 
y notar en fus acciones, 
de que. tan extraño acafo 
ha procedido. 

Jaim. Conforme 

á efo eftoy j como la vea 
lograre en fu fangre doble 
vengarme con derramarla, 
acabando mis ¿urores, 

Pep, ¡Pobre Ama de mi vida,;: 
como rodos fe diíponen. 
contra ti !_ 

Ped» Pues vamos luego. 

Sale TrinchifoYt» 

'Trine. Oygan un rato , Señores^ 
que lo fucedido ahora 
puede que también importe,, 
íentido de tantos cháfeos 
como Francií'quet enormes 
contra mi forma. , bufquc 
modo de que fin razones 
en un prevenido lazo 
cayefe , y cayó efe pobres* 
lie vele con efta gente, 
y en lo oculto de efe bofque- 
le hize juña información, . ’ 
y declaró con atrozes 
alaridos , que defpues 
que de efta cafa aufentóíe^, 
y ferviaen efa Q^uinta, 
im Mágico , Diablo , u hombre: 
le dio para fi la Magia, 
mas no me dixo fu nombre. 

Yo hallándole tan culpado, , 
y fin mas informaciones, 
en un árbol le hize ahorcar 
donde ahora colgado el pobre 
es racimo mal nacido 

D del 
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áú tronco áe los ladronas. 

Aqueíle avífo Ies doy, - . 

porque ya que fui tan hombre 
que me vengué como tal, 
fepan por fi le acomode 
que ya murió Francifquet, 
que era el Mágico ab-utroque# 

Y pues otro no parece 
cefen ya tantos temores, 
y todito gufto fea. 

Jaim. Si acafor-í pero mayores 
eran fin duda , los daños; 
no alivian no , mis temores, 
pues de un hombre can ruin 
no eran tales ilufiones. 

Abrevia tiempo tu curio * 
para mi venganza. 

Prp. Llore 

mi amor en tanta defgracía 
fu muerte infeliz. 

Ped. A el orden 

prevenido vamos" todos : 

^quando , fortuna , diípones 

acabar con los acafos 

que declarados no afombren? panfe. 

Todos hablan ; lo que mas 
me confunde es que yo note, 
que en favor mío ya el lienzo 
no exerze tantos favores : 
aunque averiguarlo trato 
de ^u6 dlio nscCj no pone 
mi mente en la fantafia 
razón que fegura apropíe 
Ja certeza de mis dudas ; 
pero fuera confuíiones : , 
y pues á el fiero retiro 
donde la ingrata fe efeonde,, 
y de mi ella defendida 
me guian oy las acciones» 
en una ayrada' tragedia 
venceré cabílaciones. >4/^^ 

Eul, Si Luis viniera » tal vez 


ett Cataluña. 

pudierá íaber por donde •; 
tan iiiauditos acafos 
íé fomentan , y diíponen. 

Mucho á Jaime temo : Cíelos 
templad tantas aflicciones. . 
Trine. A Dios , Pepa , y él te dé ' 
paciencia , pues yá el conforte 
eflará en el otro mundo» 
dando fu cuenta. 
fep- Pero » hombre, 

ya que Vm. le mandó ahorcar, 
haga catidad qual noble 
de que le entierren. 

T riñe. A fé 

que decís bien , y ahora porque 
yo también fjy hombre humano, 
y me guftan tus colores, 
y quiero tomar eftadoj 
mi mano y quatro doblones 
te ofrezco. 

Pcp. No la de (precio. 

T riñe. Pues venid veréis á el pobre 
de Franciíquet que colgado ' 
eftá muy feo y diforme. i'anfe, 
Selva larga ¡ y defeubrefe eniin arkl 
una figura eomo Franeifquet ahor- 
cado d un árbol , y Paifanas ' 
que le guardan. 

Paif. I . Pues el Cavo nos mando ^ ' I 
que de guardias nos quedemos, 
tened cuydado que alguno 
no fe acerque. 

Paif. 2 Ni por pienfo. 
jAh pobrete ! de tu Magia 
poco firvíeron tus hechov. 

Salen T rinchifort , y PejJíti 
7 " riñe. Mírale que feo efla» 

Pep. Malditos fean fus huefos, 
que jamás le pude ver; 

Se le cae un bra:^. 
pero decid , ¿que es aquello? 

Allí un brazo fe le cae. 

Eftí 
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. rfti podriao por dentro. 
Cae otro. 

yí cayendo á pedazos. 


Sefftttdá farte. 


yri.yacayo 

frV i 


el otro. 

Cae una pierna, 


I, y lo tneímo 

ñ le caen muslos , y piernas. 

Ahora de veras que creo> 
í gfe murió Francifquet. Otra. 
Ú Ya íblito queda el cue rpo. ^ 
fine . También viene abaxo , a Dios, 
i Mejores que luego, luego 
lie llevéis ahechará el mar. 

;i. Bien penfado, ahora traeremoi 
ettque Ikbarle. 
gfí»c Traed 

una angarilla , y compueftos 
los quartos ya juncos todos 
vaya a el agua. 

¡f I. Efo es lo cierto. 

m las angarillas y y le yan acónito 
dando. 

[Aqui la pierna , ai la otra, 

.a^ui los brazos y el cuerpo. 

W.Yá Pepa no hay que dudar i 
‘/eras mia i 

cierto. 


itúfmcifquet propio de la angarilla^ 
mója las quartos ^ y dice.* > 

fc. Ifo no 5 viviendo yo 
que eftoy vivo , y no eftoy muerto. 

I. ¡Ay q horror ¡ huyamos todos. 
W. Huiré 1 fi es que acaíb el .miedo 
®íáexaj.fantafma ^ ó (bmbra^ 
nada tuyo quiero. 
^•(Francifquet qué vives ? 

Si , y ferá para á el momento 
(con los qtiarcos del ahorcado) 
romperte los huefos. 


Huyen todos efpantados trope7:jíndo ^ y 
retirando las a ngarillas cae el telón de 
media fe Iva , y f ale Avenv^rca de 
ropón de villano. 

Aven^z^. Que de pefares que fufro, 
y que efquiveces padezco, 
pues no han podido finezas 
ablandar un duro pecho. 

Nunca pensé que pudiera 
hallar en mugeril fexo 
tal conftancia , y tal valor \ 
ya difimulado intento 
hacer la ultima experiencias 
¡que poco amor que te debo ! 

¡que verdad es que el cariño 
lo fabrica el rrdfmo aíeélo! 
pues mutua correfpondencia 
enciende el ardor , ¡que cierto 
es efte argumento en mi! 
por feguro lo contemplo. 

Formó mi pecho la llama, 
bufqué materia á efte fuego^ 
y la nieve de lo efquivo 
me ha apagado tanto incendioj 
mas aquí veo fe acerca 
Doña Eulalia , faber quiero, 
que de efte acafo concibe. 

Sale Eulalia. 

EhL En gran confufion me han puefta 
eftos cuydados de Jaimej 
¿quién pudiera hallar remedio ? 
á fu Quinta voy por ver,' 

¿mas quién ferá el que encubierto 
alli miro ? 

Avenz^. Quien defea, 

noble Dama, que el contente 
de faber fiel de Don Jaime 
(aftucia difimulemos ) 
nje concedáis.- 
EhU Si la vifta 

no me ehgana confidero 
foys Avcnzarca. 

D2 Se- 
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Avem^. Senora> 
eííí Toy. 

JBfil- Pues á buen tiempo 
á eftos parages venís^ 
fi corno noble ^ y atento, 
fi como amigo el mas grato, 
queréis como Caballero 
favorecer á una Dama, 
ella es la ocaíion , el dueño 
que Don Jaime idolatró, » 

por quien vos tantos extremos 
de urbanidad le fefiafteis, 
en el mifero lamento 
mas infeliz oy padece 
pelares , iras , y ricígosj 
la caufa es un alevoíb 
que obftiaado , y protervo 
íin qver^rfe demoftrár, 
que all enfeña fer perverfo ' 

fu proceder, le fabrica 
la rama de fu contento. 

Ay quien aJfirma que exerze 
la Magia , y en contrapuefto 
opofitor de mi hermano 
confunde fus lucimientos: 

Jaime zeloíb , y ayrado 
la muerte á Blanca á diípueño, 
y aíí generofo Moro 
pues mirays á quanto excefo 
de pefares reducidos 
en efte Janee nos vemos, ^ i.- ^ ^ 
ya que la fuerte os condujo 
á ella fazon , por mi os rifego 
empleéis de vueftra ciencia 
todo el poder , á el efedo 
que cefea tantas dcfdichas, ’ , 
y acaben tantos tormentos, 

Mucho pueden eítas voces^ 

¿':]ué he de hacer? * 

Si eftais fuípenfo ^ 

p^r dedar lo que os he dicho, 
ieguiame íin deteneros, ; 


en 


que en el cafo mas precift 
llegareys á el mayor riefgo, 

Aven:^. Siguiendo iré vueftrg ñorte 
por ferviros. 

EhL y yo eíper©, 

que fereis de tantos males 
el mas feguro remedio. ' 

'Aven:¡;^. En ignoradas razanes ^ 
acertó con fu defeo. 

Ea corazón , lo noble 
en mi debe fer primerq¿ 
fuera paflones nocivas, 
pues fln fruto os confidero, 
y pues merece el honor 
de Blanca mayores premios, 
por fu brillante conftancia, 
vaya mi honefto defeo 
á pagar con una acción 
tanto aparentado riefgo. 

izarte fulnerranea obfeura donde 

Blanca con udoTtio tvifle* 
jPara quando Cido (auto 
guardéis el anfiofo efedo 
de que con mi muerte acabe 
los difguños que padezco ? 

¡Ah cruel Moroí a que eftade 
me has reducido > él intento 
de no poder explicarme, 
quando declarar pretendo 
1 de tantos males la caufa 
es mi mayor fentiinicntó, ' - 
pero no que es el mayor 
mirar de mi Efpofo el ceño, 
entendido en que alevoía 
nueftro cafto amor ofendoi • 
cefto es lo que mas me^afhxc,* ' • 
mi padre cambien fe vero ' ^ 
me abandona , todos , todos 
por verme infelize, huyendo 
van de mi , ¡ me de aílicciones • 
mi trille pecho fientoj 
SéiU]mm Pude adeJancann? yo 

^ para 





.« vcneamie 

fionde citará cita aleve ? 

¿I^Ruido I aqueíla parte ficnto. 

luién íc” 1 _ 

Vfíte- 

,ifin de hacer el esfuerzo 
^-ijayor, desando mí fama, 

*'«¿1 honor de Blanca ilefos. 
i íConefte agudo puñal 
labe de atrevefar el pecho, , 
pjra^ue muera la ingrata j 
Lafi mis agravios vengo. 
idtn Don Pedro, y Don Alberto. 

E jCómo abierto lo encontramos í 
Mo sé la caufa. 
i. Comprendo 
aUneftefitio gente, 
mas no se quien es. 

?‘iíJ.iQaé es efto ? 

¡lia ferá no hay dudarlo^ 
muere aicvoía. 

Teneos^ 

([ue hay quien la líbre valiente 
puedo en fu defenfa. 
lniro.jAh fiero ! 

taferás el que me ofendes^ 
mas los dos moriréis prefto. 

Í w, jQiie me matan ? 

No ferá 

guando con prodigios nuevos 
toda mi ciencia te ayuda. 
éapo^pueJiaia -Dama en fu fithy 
tlttY’^ero en el fuyo 5 trafmutafe toda 
lifcm en un viji jfo campo de batalla 
tiendas , Moros 5 cánones y bate-- 
^ Soldados Moros y y quitando 
^^tvejiidos d Blanca y y Apcni^rcay 
queda de Moro y aquella con un 
kido traje , y al fon de fonora mar- 
ioq l^s de caxa y y clarín 
dos porciones de comparfas Mo* 
d ocupar fus ficios. 


Segunda fatte. 

Jo/w. ¡Valedme Divinos Cielos ! 

Voc. Viv'a nueftro noble Arráez^ 
viva Avenzarca el guerrero. 

Ped, Entre nuevas confufiones:- 
Los 2 . Abforto eftoy. 

Jaim jPues qué es eílo ^ 

Avenzarca. 

iQtié ha de fer ? ' 

que ya que ha llegado el tiempo, 
quiero que impulfós de amor 
a el honor íe rindan ciego: 

De Blanca adore los rayos 
amante de íus luceros, 
pero fu honor puro y caító^ 
tanto acrifoló fu afcélo 
para con vos , que intratable 
fue á mis finezas : yo viendo 
que ni apariencias , ni afombros 
la han vencido , quiero atento 
ceder á tan grande amor, 
y afi confiderád cuerdo 
que en vueftra Efpofa teneis 
de la modeftia el efmero, 
un teforo de virtud, 
y de hermofura un portento. 

Jaim. Pues como alevofo amigo:- 
AvenT^* Si mis razones , y cierto 
' proceder aqui no logran 
defengañaros , el riefgo 
de todos > por fuerza obligue 
á ceder > efte tremendo • 
exercito numerable 
que á vueftra vifta prefento 
es para defenfa mía, 
y puraque fi indifcrecos 
infiftis en aprenfiones 
os reduzcan á el extremo 
de mlfera efclavicud. 

Ped» Sufpende y Jaime , tu intento, 
y coafi Jera que es 
^ de mi hija , efte fuceft), 
un crifol ea que ha afinado 

de 
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[ d« fii amor el oró terfo. ^ 

Y el mas cierto defengano. 

Blanc. Amado Elpoíó. 

Jaim. Ay afedo 

como en el pecho me lates» 

Ya venctfte 9 fij ya veo 

que en mi Efpofa no huvo culpa ; 

ven a mis brazos objeto 

el mas amado. ■ 

^ Y el alma,, • ' . 

dueño mío , fina ofrezco. ' 

Jítíí». Con que güilo te los doy. 

Blanc. Con mucho mas los aprecio, , 
Sal. Eul. |Donde eftá Blanca ? mas ya 
mi cuydado fue contento, 
íi en tantas felicidades 
abrazados 0$ encuentro. 
SaleFrancífquet huyendo deV rinchifortj 
que [ale con un fable grande.. 
J’ra»c.Tente,hombre de los demonios. 
Trine. Te he de cortar el peícuezo 
ahora que ya no tienen -i 
fuerza Mágicos enredos. 
jlven':^. Deteneos , efperád, 
que paraque en ningún tiempo 
quede memoria de mi 
en efte pais.me llevo 
el pañuelo que te di. 

Jaim. Ya te lo doy j ¿mas que es efto ? 
faear Jaime el pañuelo vuela de fus 
manos d las de Aven7;arca. 

Aven^ Que el mifino con lüs prodigios 


en- Cataluña. 

fé me entregue como á dueño j 
y pues ya quedáis felizes, 
y yo á mi Patria me vuelvo : 
dándome tu la palabra 
de no ofender el reípeto 
de tu Efpoík , grata falva 
defpida nueftros afedos. 

Ped. Venturofo , y feliz día. 

Alb Mi amiftád logró fu empeño, 
pues en Blanca venturofa 
ooníiga quietud el pecho. 

A una descarga general que hacen 
ves , y todas las armas del campo ¡¡t 
batalla , acompaña la caxa^ 
y clarín. 

Franc. ¡Ay que fe acabó la Magia | 
pues me llevan el fombrero. 

Trine ¡Infelize Franeifquet ! 
fin Magia , y fin dinero^ 
mira , guárdate de mi, 
que fi te pillo el pellejo, 
las duras , y las maduras 
me pagarás. 

Franc. Vade retro, ' 
yo procurare librarme 
de tus uñas , perro viejo. 

Avence^ Y pues todo de pefares 
fe ha reducido á contentos, 
demos fin , pidiendo todos. 

T'od.'El perdón de tantos yerro* • 


FIN 
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